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Instrucción: 

Estos ejercicios están asociados con el tiempo imperfecto. Conjuguer correctement les verbes et 

traduisez les phrases en espagnol. 

 

1. Maryline (jouer) _jouait_______ avec son frère pendant que leurs parents regardaient la 

télévision. 

 

 

2. Nous (aller) ___allons____à la mer chaque matin avec le club de plongée. 

 

 

3. Je (revenir) ___reviens____chaque jour en autobus. 

 

 

4. Vous (être) ____etes___au bord des larmes en apprenant la nouvelle. 

 

 

5. Tu (attendre) __attends______cette promotion avec impatience. 

 

 

6. Le jardin (paraître) __parait______plus beau qu' avant. 

 

 

7. Le téléphone (sonner)____sonne____toutes les cinq minutes. 

 

 

8. Mon chien (faire) _____fais_____des trous dans le sable et je riais. 

 

 



9. Mes parents (s'arrêter) _____arrestez____toujours à mi-chemin pour se reposer. 

10. Mon professeur de maths m'(appeler) ____appelle______par mon prénom. 

 

 

 

 

Instrucción: 

lea el texto y use sus propias palabras para describir el significado del texto. (esta parte en 

español) 

 

Tous les matins, Sylvie se réveillait à six heures. Elle restait un peu au lit et elle se levait à 

6 heures et demie, c’était assez tôt pour elle. Elle prenait sa douche et elle s’habillait. 

Ensuite, elle prenait son petit-déjeuner. Pendant son petit-déjeuner, elle lisait un peu et 

elle écoutait la radio. 

Todas las mañanas, Sylvie se despertaba a las seis en punto. Se quedó en la 

cama un rato y se levantó a las 6:30, era bastante temprano para ella. Estaba 

tomando una ducha y vistiéndose. Luego desayunó. Durante su desayuno 

leyó un poco y escuchó la radio. 

Après avoir pris son petit-déjeuner, elle s’occupait de ses plantes vertes. Ensuite elle se 

préparait pour partir au travail: elle se brossait les dents, elle se maquillait, elle mettait son 

manteau et elle partait au travail. Elle partait de chez elle à sept heures et quart. Avant de 

commencer son travail, elle prenait un café avec Julien, son collègue. Elle travaillait de huit 

heures à midi. Après avoir terminé son travail, elle allait se promener dans un parc. Elle se 

promenait pendant une heure et puis elle rentrait. Chaque soir, elle faisait quelques 

courses au supermarché du coin, elle parlait quelques minutes avec la voisine et elle 

rentrait pour préparer le repas. Sylvie vivait seule. Elle n’avait pas d’animaux et elle était 

heureuse comme ça. Le soir, Elle mangeait en regardant la télé. Après avoir regardé son 

programme préféré, elle faisait la vaisselle et elle téléphonait à une amie. Ensuite, elle se 

démaquillait et  elle prenait son bain. Elle y restait pendant une heure. Après le bain, elle 

se séchait longuement les cheveux. Et après s’être séché les cheveux, elle se couchait. Elle 

lisait un peu avant de s’endormir. Elle s’endormait vers minuit. 

 

Después de desayunar, se ocupó de sus plantas verdes. Luego se estaba 

preparando para ir a trabajar: se cepillaba los dientes, se maquillaba, se ponía 

el abrigo y se iba a trabajar. Salió de su casa a las siete y cuarto. Antes de 



comenzar su trabajo, estaba tomando un café con Julien, su colega. Trabajó 

desde las ocho hasta el mediodía. Después de terminar su trabajo, salía a 

caminar por un parque. Caminaría durante una hora y luego volvería a casa. 

Todas las noches, hacía algunas compras en el supermercado local, hablaba 

unos minutos con la vecina y llegaba a casa para preparar la comida. Sylvie 

vivía sola. No tenía mascotas y estaba feliz así. Por la noche, comía mientras 

veía la televisión. Después de ver su programa favorito, estaba lavando los 

platos y llamando a una amiga. Luego se quitó el maquillaje y se bañó. 

Permaneció allí durante una hora. Después del baño, se secó el cabello 

durante mucho tiempo. Y después de secarse el pelo, se iba a la cama. Leyó 

un poco antes de quedarse dormida. Se durmió alrededor de la medianoche. 


